
ДОГОВІР №_ JO________

про закупівлю товару
м.Обухів «<^ U JLlCvQ'tOO 2024р.

Обухівське водопровідно-каналізаційне підприємство, в особі директора Гаврилюка Володимира 
Михайловича , який діє на підставі Статуту, у подальшому «Покупець або Замовник'» - з однієї сторони, та 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «КОМПАНІЯ ЗАПЧАСТИН», в особі директора 
Гриба Сергія Івановича що діє на підставі Статуту, у подальшому «Постачальник», з іншої сторони, в 
подальшому разом іменуються - Сторони, а кожна окремо - Сторона, на підставі Закону України «Про публічні 
закупівлі», постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних 
закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на 
період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» 
від 12.10.2022 № 1178, введеного відповідно до Указу Президента України від 24.02.2022 № 64/2022 (зі змінами), з 
урахуванням норм Цивільного і Господарського кодексів України, уклали цей Договір про таке:

І. Предмет Договору
1.1. Предметом даного Договору є оливи, код ДК 021:2015 09210000-4 - Мастильні засоби (далі - товар).
1.2. Постачальник зобов’язується передати (поставити) на підставі заявок Замовника протягом 2024 року, у 

встановлений строк товар у власність Замовника, а Замовник зобов’язується прийняти товар і сплатити за нього в 
порядку та на умовах, визначених цим Договором.

1.3. Обсяги закупівлі (поставки) товару можуть бути зменшені залежно від реальної потреби та фінансових 
можливостей Замовника, про що Замовник завчасно зобов'язаний повідомити Постачальника, але не пізніше ніж за 
5 (п’ять) календарних днів до дати поставки.

II. Загальна сума договору та ціна товару.
2.1. Загальна сума договору становить 98 696,10 (дев’яносто вісім тисяч шістсот дев’яносто шість) гривень 

10 копійок, у т.ч. ПДВ 16 449,35 (шістнадцять тисяч чотириста сорок дев’ять) гривень 35 копійок.
2.2. Ціна товару включає в себе всі необхідні податки та збори, що мають бути сплачені за даний товар.
2.3. Валютою Договору є українська гривня.
2.4. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою обох Сторін.
2.5. Оплата за Товар здійснюється Замовником у національній валюті України шляхом безготівкового 

перерахування належних до сплати сум за банківськими реквізитами Постачальника, зазначених у Договорі, на 
підставі видаткової накладної протягом 10 (десяти) банківських днів. Датою оплати вважається дата надходження 
коштів на поточний рахунок Постачальника.

3.3. Замовник має статус платника податку на прибуток на загальних умовах згідно з Податковим кодексом 
України.

Постачальник має статус платника податку на прибуток на загальних умовах згідно з Податковим 
кодексом України.

III. Порядок здійснення оплати.
3.1. Покупець повинен здійснити оплату за поставлений Товар на підставі видаткової накладної, підписаної 

представниками Сторін, по факту поставки Товару.
3.2. Покупець зобов’язується перерахувати оплату за товар виключно на той поточний рахунок, який 

Постачальник зазначає в своєму рахунку - фактурі на оплату.
3.3. Постачальник надає Покупцю, а Покупець зобов’язаний отримати в Постачальника рахунок-фактуру та 

видаткову накладну.
Рахунок-фактура може бути направлений Покупцю засобами факсимільного зв’язку, при цьому Покупець 

має підтвердити факт отримання рахунку від Постачальника.
3.4. Документом, що підтверджує прийом-передачу Товару за цим Договором, є підписана Сторонами 

видаткова накладна.

IV. Умови поставки Товарів
4.1. Строк поставки товарів: з моменту укладення договору до 31.12.2024 року.
4.2. Місце поставки товарів: м. Обухів вул. Київська, 130В в робочі дні з 8 год. 00 хв. до 17 год. 00 хв., або за 

домовленістю само вивіз зі складу Постачальника.
4.3. Заявка на поставку відповідної партії Товару подається Замовником будь-яким зручним 

та розумним способом в письмовій або усній формі (у тому числі, факсом, електронною поштою, листом, 
засобами телефонного зв’язку тощо) за вибором Замовника.

Погодженні кількість та асортимент конкретної партії товару відображаються в накладних на отримання 
товару. Підписані та скріплені печатками Сторін накладні є підтвердженням поставки товару.

У випадку подання заявки Замовником на електронну адресу Постачальника заявка вважається отриманою 
Постачальником з дати направлення її Замовником на електронну адресу Постачальника.

4.4. Поставка партії Товару повинна здійснюватися протягом 1 (одного) робочого дня з моменту надання 
відповідного замовлення Покупцем. Кількість та асортимент кожної партії товару визначається Замовником 
самостійно та на власний розсуд у відповідному замовленні (виходячи з власних потреб Замовника).

4.5. Датою поставки є дата передачі Постачальником Замовникові партії товару згідно замовлення у місці 
поставки товарів, згідно відповідної накладної, що підписується представниками обох сторін.

4.6. Покупець не зобов'язаний перед Постачальником, щодо придбання Товару на всю суму цього Договору.
V. Якість та вимоги до Товару



5.1. Якість Товарів, що поставляються, повинна відповідати державним стандартам, технічним умовам та 
вимогам, що звичайно ставляться до Товару такого виду. Постачальник повинен поставити Покупцю Товар, якість 
якого відповідає стандартам, технічним умовам, які встановлені на даний вид Товару.

5.2. Питання, пов’язані з недоліками Товару вирішуються у відповідності з вимогами ст. 268, ст. 269 
Господарського кодексу України. Неякісний Товар повертається Постачальнику.

5.3. При виявленні Замовником невідповідності поставленого Постачальником Товару нормативно-правовим 
актам і нормативним документам, умовам договору або вимогам, що пред’являються до Товару, що робить 
неможливим чи недопустимим використання Товару відповідно до його цільового призначення, що виникло з вини 
Постачальника, останній гарантує безоплатну заміну неякісного Товару якісним упродовж 3 календарних днів.

5.4. Постачальник гарантує, що Товар, який передається за цим Договором, є новим, не має дефектів з 
причин матеріалів або якості, готовий до використання за призначенням, країною походження (виробником) 
Товару не є Російська Федерація чи Республіка Білорусь чи Ісламська Республіка Іран.

5.5. Товар, що поставляється за цим Договором повинен бути не раніше 2023 року випуску, Товар повинен 
бути в заводській тарі, не мати слідів перепакування, упакований належним чином, що забезпечує його збереження 
при перевезені, вантажно-розвантажувальних роботах та зберіганні. Товар (упаковка) повинен містити маркування 
відповідно до стандартів виробника, яке дає змогу: ідентифікувати товар, його походження, дату виробництва.

VI. Умови прийому-передачі Товару
6.1. Прийом Товару за кількістю та якістю проводиться уповноваженим представником Покупця в 

присутності уповноваженого представника Постачальника.
6.2. Претензії щодо кількості та упаковки Товару та іншим недолікам, які можливо виявити при прийомі 

Товару Покупцем, розглядаються виключно в момент прийому-передачі Товару. У випадку, якщо при прийомі- 
передачі Товару не виникло питань щодо кількості та упаковки Товару, Покупець не має права у подальшому 
заявляти Постачальнику претензії щодо кількості та упаковки Товарів.

VII. Права та обов’язки сторін
7.1. Покупець зобов’язаний:
7.1.1. Приймати поставлені товари, у разі дотримання відповідності якісних умов.
7.1.2. Висувати претензію на отримання товару, що є предметом договору у строки та на умовах 

викладених у даному договорі. Претензія на отримання товару готується у вигляді заявки.
7.1.3. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
7.2. Покупець має право:

7.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку в тому числі, але не виключно 
внаслідок порушення Постачальником прийнятих зобов’язань, зміни умов, якими Продавець керувався при 
укладенні Договору. Повідомлення про розірвання Договору в односторонньому порядку надсилається Продавцю 
згідно з адресою, яка зазначена в розділі «Місцезнаходження та реквізити сторін» за 5 (п’ять) календарних днів 
до бажаної дати розірвання; договір в такому випадку вважається розірваним з дати, що зазначена в офіційному 
листі про розірвання Договору.

7.2.2. Контролювати постачання товару у строки, встановлені цим Договором;
7.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального 

фінансування та потреб Покупця;
7.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення 

документів, (відсутність печатки, підписів тощо).
7.2.5. Покупець має право пред’явити претензію Постачальнику по кількості та якості товару та / або щодо 

строку постачання товару.
7.2.6. Претензія готується і подається у письмовій формі і пред’являється Постачальнику, по кількості - у 

день прийому-передачі товару, по якості - в будь-який момент впродовж дії даного Договору.
7.3. Постачальник зобов’язаний:
7.3.1. Забезпечити постачання товарів у строки, встановлені цим Договором;
7.3.2. Забезпечити постачання товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом V цього 

Договору.
7.4. Постачальник має право:
7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
7.4.2. На дострокове виконання зобов’язань в частині виконання своїх зобов’язань за даним Договором, у 

разі отримання письмовго погодженням на те від Замовника;
7.4.3. У разі невиконання зобов’язань Замовником Постачальник має право достроково розірвати цей 

Договір, повідомивши про це Замовника не пізніше ніж за ЗО днів.

VIII. Відповідальність сторін
8.1. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть 

відповідальність, передбачену цим Договором та чинним законодавством.
8.2. Постачальник несе повну відповідальність за дотримання встановлених законодавством України 

обмежень щодо ввезення товарів на митну територію України.
8.3. Сторона, яка порушила господарське зобов’язання, визначене цим Договором та/або чинним 

законодавством України, зобов’язана відшкодувати завдані цим збитки стороні, чиї права або законні інтереси 
порушено. Склад та розмір відшкодування збитків визначається Сторонами за правилами, що встановлені 
Господарським кодексом України



8.4. У випадку порушення Замовником строків розрахунків з Постачальником - Постачальник має право 
вимагати від Замовника сплати пені в розмірі, подвійної облікової ставки НБУ за кожний день такого 
прострочення.

8.5. Замовник, у разі порушення Постачальником взятих на себе зобов’язань протягом дії цього Договору, 
має право застосувати оперативно-господарську санкцію, передбачену п.4 ч. 1 ст. 236 Господарського кодексу 
України, а саме: відмовитись від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує 
зобов'язання.

8.6. У разі неподання податкової накладної, відповідно до чинного законодавства України, Постачальник 
компенсує Замовнику повну .суму податку на додану вартість, за якою останній втратив право на отримання 
податкового кредиту. ’ ч

8.7. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання умов Договору.

, IX. Строк дії Договору
9.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з дати підписання Договору і всіх додатків до 

нього Сторонами та діє до 31.12.2024 р., а в частині виконання зобов’язань (в т.ч. повної оплати заборгованості, 
включаючи штрафні санкції) Договір діє до повного їх виконання Сторонами.

9.2. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії 
Договору. Інші умови Договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм 
Господарського та Цивільного кодексів.

9.3. На виконання умов пункту 19 Особливостей Сторони вирішили, що істотні умови договору про 
закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, 
крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару 

на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору 
про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно 
коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати 
відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого 
коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його 
укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, 
визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі 
товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, 
що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат 
замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості 
товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо 
надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку 
із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи 
оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, 
зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін 
(тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в 
договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону;
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів 

нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про 
реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної 
агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної 
документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в 
установленому законодавством порядку.

Сторони використовують для зміни істотних умов Договору лише ті підстави п.9.3 Договору, що стосуються 
предмета закупівлі, визначеного у розділі 1 цього Договору

X. Порядок розірвання, зміни та доповнення договору
10.1. Будь-які зміни і доповнення до цього Договору мають юридичну силу тільки в тому випадку, якщо 

вони оформлені у письмовій формі і підписані обома сторонами, крім випадків передбачених Договором.
10.2. Всі додатки, оформлені у письмовій формі і підписані обома Сторонами, являються невід’ємною 

частиною цього Договору.
10.3. У разі неможливості виконання однією із сторін умов цього Договору, в тому числі у разі збільшення 

вартості товару, з огляду на зміни цін на споживчому ринку України, даний Договір може бути розірваний в 
односторонньому порядку Постачальником або Покупцем з письмовим попередженням про це іншої Сторони. У 
цьому випадку, Сторони повинні провести один з одним розрахунки.

XI. Обставини непереборної сили
11.1. Сторони цього Договору звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов’язань у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору, виникли 
поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійні природні явища надзвичайної сили, ембарго, блокади, епідемія, 
карантин, війна тощо), якщо ці обставини вплинули на виконання цього Договору.



11.2. Сторона, яка не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної 
сили, повинна повідомити іншій Стороні про їх настання/припинення і досягти домовленості щодо продовження 
термінів виконання зобов’язань або припинення дії Договору. Настання обставин непереборної сили повинно бути 
підтверджено довідкою (сертифікатом) Торгово-промислової палати України чи документами інших компетентних 
органів, що уповноважені посвідчувати обставини непереборної сили відповідно до чинного законодавства 
України.

11.3. Якщо ці обставини будуть продовжуватися більше 3 (трьох) місяців, кожна зі Сторін в установленому 
порядку має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку без укладання додаткової угоди, письмово 
повідомивши про це іншу Сторону за 15 (п’ятнадцять) календарних днів до його розірвання, зазначивши дату 
розірвання у повідомленні.

XII. Розв’язання спорів
12.1. У випадках, непередбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.2. Сторони прийшли до згоди, що до цього Договору застосовується матеріальне та процесуальне право 

України.
12.3. Усі спори між Сторонами з яких не було досягнуто згоди, розглядаються в господарському суді 

Полтавської області.
XIII. Заключні положення

13.1. Цей Договір складено українською мовою у двох примірниках по одному для кожної зі Сторін.
13.2. Всі додатки до цього Договору, що підписані уповноваженими представниками Сторін, а також 

Замовлення, якщо вони оформлені у письмовому вигляді, є невід’ємними частинами цього Договору і повинні 
містити посилання на цей Договір.

13.2.1. Сторони визнають, що даний Договір та інші документи, складені ними на виконання Договору, 
додатки до Договору і додаткові угоди до нього, підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені 
печатками (у разі її застосування) та передані одна одній засобами факсимільного зв’язку та/або засобами 
електронного зв’язку (електронні копії скановані з оригіналу документу у форматі pdf.), мають силу оригіналу 
таких документів у паперовій формі з обов’язковим направленням (обміном) одна одній оригіналів таких 
документів у паперовій формі протягом 10 (десяти) робочих днів з дати підписання відповідного документу.

13.3. При зміні банківських реквізитів, юридичної чи фактичної адреси, назви Сторін, Сторони зобов’язані 
не пізніше 3-х робочих днів повідомити про таку зміну один одного.

13.4. Сторони дають взаємну згоду на використання персональних даних, наданих один одному у рамках 
цього Договору, з метою реалізації державної політики у сфері захисту персональних даних і відповідно до Закону 
України «Про захист персональних даних». Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, 
погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням цього Договору, 
включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір, уповноважені представники Сторін 
дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою підтвердження повноважень на укладання 
цього Договору, забезпечення виконання цього Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним 
законодавством України.

13.5. Невід’ємною частиною цього Договору є Додаток №1 (Специфікація на товар).

XIV. Юридичні адреси, банківські реквізити і підписи сторін

ПОКУПЕЦЬ
ОБУХІВСЬКЕ ВОДОПРОВІДНО- 

КАНАЛІЗАЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО 
(КП'ОБУХІВВОДОКАНАЛ") 

08703, м. Обухів, вул. Київська, 130 В, 
08703, м. Обухів, а/с 50 ( поштова адреса) 
Код ЄДРПОУ 25690247 
р\р UAN393808050000026004702678326, 
в АТ „Райффайзен Банк”, 
ІПН 256902410162,

ПОСТАЧАЛЬНИК
ТОВ «КОМПАНІЯ ЗАПЧАСТИН»

Юридична адреса:
08700, Київська обл., м. Обухів 
вул. Каштанова 21-Б
ЄДРПОУ 42023952
ІПН 420239510372
Р/р UA413510050000026009878827567 у банку ПАТ 
«УКРСИББАНК» м.Київ



. Додаток №1
до Договору № -''від «2-0>ЛЮД СЮ024р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ 
на товар

№ 
п/п Найменування Одиниця 

виміру Кількість
Ціна за 

одиницю виміру 
з ПДВ (грн.)

Загальна сума з 
пдв 
(грн)

1 Олива гідравлічна МГЕ-46В
(каністра 20л) л 100 142,50 14250,00

2 Олива моторна NURBOSYNT 
DIESEL 10W-40 (каністра 20л) л 40 159,2502 6 370,01

3 Олива моторна універсальна М-8В 
(каністра 20л) л 40 141,00 5640,00

4 Олива трансмісійна ТАД-17и 
(каністра 20л) л 40 177,36 7094,40

5 Олива моторна DIESEL аналог М- 
10ДМ (каністра 20л) л 120 139,5414 16744,97

6 Олива моторна DIESEL SAE ЗО 
аналог М-10ДМ (каністра 5л) л 20 149,76 2995,20

7 Олива моторна DYNAMIC 10W-40 
(каністра 5л) л зо 154,62 4638,60

8 Олива моторна для автотракторних 
дизелів М-10Г2к (каністра 20л) л 160 137,9136 22066,18

9 Олива моторна для автотранспортних 
дизелів М-10Г2к (каністра 5л) л зо 145,0944 4352,83

10 Олива трансмісійна Нігрол-Л 
(каністра 5л) л 25 141,228 3530,70

11 Олива індустріальна І-40А (каністра 
20л) л 40 136,7136 5468,54

12 Олива моторна універсальна М-8В 
(каністра 5л) л 10 143,0952 1430,95

13 Олива для автоматичних трансмісій
ATF IID (каністра 1л) л 10 234,276 2342,76

14 Олива моторна напівсинтетика
DYNAMIC 10\У-40(каністра 1л) л 10 177,0960 1770,96

Всього: 675 98 696,10

Ціна Товару за цією Специфікацією встановлюються у національній валюті України та становить 98 696,10грн. 
(дев’яносто вісім тисяч шістсот дев’яносто шість гривень 10 копійок), у тому числі ПДВ 20% - 16449,35 грн.

ПОКУПЕЦЬ
ОБУХІВСЬКЕ ВОДОПРОВІДНО- 

КАНАЛІЗАЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО

ПОСТАЧАЛЬНИК
ТОВ «КОМПАНІЯ ЗАПЧАСТИН»

(КП"ОБУХІВВОДОКАНАЛ")
08703, м. Обухів, вул. Київська, 130 В, 
08703, м. Обухів, а/с 50 ( поштова адреса)
Код ЄДРПОУ 25690247
р\р ЦАЮ93^^0600026004702678326, 
в АТ ^Райффайзен Ба х”
ІПН 256902410162,
Свідотство ПДВ № 20
Е-тпаіІ: Уо obuhov@ukr.rtet 

+3^(04572) 7-15-00

р КП «Ь^ухі^водок-анал» 
Володимир ркВРИЛЮК

Юридична адреса:
08700, Київська обл., м. Обухів 
вул. Каштанова 21-Б
ЄДРПОУ 42023952
ІПН 420239510372


